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Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: ]. Jokubauskaité ja R. Pethke)

Vastaaja: Saksan liittotasavalta

Vaatimukset

Kantaja vaatii, ettd

— todetaan, ettd Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd 28.11.2006 annetun neuvoston
direktiivin 2006/112/EY (*) 170 ja 171 artiklan ja yksityiskohtaisista sidnnoisté direktiivissd 2006/112/EY sdddetyn arvonlisdve-
ron palauttamiseksi palautusjisenvaltioon sijoittautumattomille mutta toiseen jisenvaltioon sijoittautuneille verovelvollisille
12.2.2008 annetun neuvoston direktiivin 2008/9/EY () 5 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on systemaattisesti kieltdyty-
nyt vaatimasta arvonlisdveron palautushakemuksesta puuttuvia tietoja ja sen sijasta hyldnnyt ndissd tapauksissa palautushake-
mukset suoraan silloin kun sellaiset tiedot voidaan toimittaa vasta 30.9. pdattyvin mairdajan jalkeen

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Euroopan komissio esittdd kanteensa tueksi seuraavat kolme kanneperustetta.

1. Ensimmdinen kanneperuste — Arvonlisdverotuksen neutraalisuuden periaatteen loukkaaminen

Saksan liittotasavalta on loukannut direktiivin 2006/112 170 ja 171 artiklassa ja direktiivin 2008/9 5 artiklassa olevaa arvon-
lisdverotuksen neutraalisuuden periaatetta, jonka mukaan verovelvolliselle on tavaroiden ja palvelujen oston yhteydessi hyvi-
tettdvd vaihdannan aikaisemmissa vaiheissa suoritettu arvonlisivero.

Arvonlisdverotuksen neutraalisuuden periaatteen mukaan on hyviksyttava kaikki sellaiset palautusvaatimukset, jotka taytté-
vit aineelliset edellytykset. Jos palautuksen aineellisten edellytysten tayttymisestd on epdilyksid, palautushakemukset voidaan
direktiivin 2008/9 5 artiklan ja 21 artiklan 1 kohdan ensimmdisen virkkeen mukaan hyliti vain silloin, kun palautusjisenval-
tion kyseisen direktiivin 20 artiklan mukaisesti tekemit tietopyynnét ovat jaineet tuloksettomiksi.

2. Toinen kanneperuste — Arvonlisiveron palautuksensaantioikeuden tehokasta vaikutusta koskevan periaatteen loukkaaminen

Saksan liittotasavallan kannattama direktiivin 2008/9 20 artiklan 1 kohdan tulkinta estii sellaista verovelvollista, joka ei ole
sijoittautunut palautusjdsenvaltioon, kéyttimaistd tehokkaasti oikeuttaan saada arvonlisivero palautetuksi. Saksan veroviran-
omaisten hallintokdytinnélld rajoitetaan titen ndiden verovelvollisten direktiivin 2006/112 170ja 171 artiklaan ja direktiivin
2008/9 5 artiklaan perustuvia oikeuksia.
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Jotta neutraalisuusperiaatetta voidaan noudattaa mahdollisimman pitkalle, direktiivin 2006/112 ja direktiivin 2008/9 tehokas
vaikutus edellyttdd, ettd aineellisten edellytysten puolesta olemassa olevat arvonlisiveron palautuksensaantioikeudet voidaan
toteuttaa. Komission mukaan sééntelylld pyritadn vaihdannan aikaisemmissa vaiheissa suoritetun arvonlisiveron tiydelliseen
hyvittimiseen tavaroiden ja palvelujen oston yhteydessd ja ndin ollen pitkalti samojen kilpailun edellytysten luomiseen kaikille
verovelvollisille my6s silloin, kun kyse on rajatylittavistd luovutuksista ja suorituksista. Timdan osalta on kéytettiva kaikkia
asianmukaisia hallintotoimenpiteitd, joista direktiivissi on sdddetty arvonlisiveron palautuksensaantioikeuksien toteuttami-
seksi.

3. Kolmas kanneperuste — Luottamuksensuojan periaatteen loukkaaminen

Saksan liittotasavallan systemaattisella kieltdytymiselld vaatimasta direktiivin 2008/9 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti lisatie-
toja ja todisteita loukataan luottamuksensuojan periaatetta. Palautushakemusta koskevan vastaanottotodistuksen saamisen jil-
keen jokaisen verovelvollisen pitdisi voida saada luottaa siithen, ettd hinen hakemuksensa kisitellddn kyseisen direktiivin
sadnnosten mukaisesti. Mikili ndin ei tapahdu, hdnen luottamustaan siihen, ettd hakemus kisitelldén lain mukaisesti, louka-
taan.

() EUVL 2006,L347,s.1.
() EUVL 2008,L 44,s.23.
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